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MISES EN GARDE IMPORTANTES 
MERCI DE BIEN VOULOIR LIRE LES CONSIGNES DE SÉCURITÉ ATTENTIVEMENT 
AVANT D’UTILISER L'APPAREIL ET CONSERVER POUR RÉFÉRENCE ULTÉRIEURE. 

Avertissements 
Cet appareil est destiné à un usage domestique uniquement. Toute utilisation autre 
que celle prévue pour cet appareil, ou pour une autre application que celle prévue, 
par exemple une application commerciale, est interdite. 
Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés d'au moins 8 ans et par des 
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou 
dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement 
surveillé(e)s ou si des instructions relatives à l'utilisation de l'appareil en toute 
sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont été appréhendés.  
Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil.  
Le nettoyage et l'entretien par l'usager ne doivent pas être effectués par des enfants 
sans surveillance. 
La batterie doit être retirée de l'appareil avant que celui-ci ne soit mis au rebut. 
La batterie doit être éliminée de façon sûre. 
Les différents types de piles ou les piles neuves ne doivent pas être mélangées avec 
les piles usagées. 
Utiliser uniquement des piles du même type que celles recommandées par le 
fabricant. 
Les piles doivent être installées en respectant la polarité +/-. 
Les piles usagées doivent être enlevées de l'appareil. 
Il convient d’attirer l’attention sur les problèmes d’environnement dus à la mise au 
rebut des piles usagées de façon sûre. Déposez-les dans des bacs de collecte prévus 
pour cet effet (renseignez-vous auprès de votre revendeur afin de protéger 
l'environnement). 
Les piles ne doivent pas être exposées à une chaleur excessive telle que celle du soleil, 
d'un feu ou d'origine similaire. 
Si une fuite d’électrolyte se produit, éviter tout contact avec la peau. Isolez la batterie 
défectueuse dans un sac plastique hermétique et mettez-la au rebus en suivant les 
consignes de protection de l'environnement. En cas de contact de l'électrolyte avec la 
peau, les muqueuses ou les yeux, rincez abondamment à l'eau claire et prévenez 
votre médecin traitant ou votre ophtalmologue. 

Consignes de sécurité 

N’utilisez pas le pèse-personne sur des surfaces glissantes, telles que des sols 

mouillés.  

Ne sautez pas sur le p se-personne et ne montez ni ne descendez pas du p se-

personne en sautant.  

N'utilisez pas ce pèse-personne lorsque votre corps et / ou vos pieds sont humides, 

par exemple après avoir pris un bain.  

Ne marchez pas sur le bord ou sur la zone d'affichage du p se-personne.  

N'utilisez pas ce pèse-personne à des fins autres que celles décrites dans ce manuel.  

Ne placez pas ce pèse-personne près d’une source de chaleur ou sous un climatiseur, 

et évitez toute exposition directe au soleil.  

Comme cet appareil est un instrument de précision, ne le laissez pas tomber, ne 

l’exposez pas à des vibrations ni à des chocs violents. 

Ne placez pas ce pèse-personne dans un endroit où il peut être exposé à des produits 

chimiques ou à des vapeurs corrosives.  

DESCRIPTION DU PRODUIT 

Affichag

Bouton SET 

Bouton Haut  Bouton Bas  

Couvercle du 
compartiment 
des piles 

Bouton UNITÉ  
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Affichage 

INSTALLATION DES PILES  
1.  Ouvrez le couvercle du compartiment des piles au dos de l’appareil.
2.  Insérez les 2 piles de type AAA (non incluses) dans le compartiment des piles en 

respectant le sens correct des polarités.  
3.  Refermez le couvercle du compartiment des piles.

PROCÉDER AU PESAGE  

1. Placez le pèse-personne sur une surface plane et dure.

2. Montez sur le p se-personne lorsque l'appareil est teint.

3.  La lecture du poids clignotera pour indiquer que la lecture est acceptée.

Vous pouvez appuyer sur le bouton UNIT (UNITÉ) à l'arrière du  pèse-personne 
pour changer l'unité de mesure.  
Sélectionnez le système de mesure métrique (kilogrammes) ou impérial (livres, 
pierres).  

Icône de Haut 

Mémoire 

Icône de Bas 

Unités de poids 

Valeurs 

Remarque : 

Ne placez pas l'appareil sur une surface 
rembourrée telle qu'un tapis ou sur une 
moquette. 

Lorsque vous montez sur le pèse-personne, l'appareil s'allume 
automatiquement.  
Restez immobile pendant la mesure.  

RÉGLAGE DES DONNÉES PERSONNELLES ET COMPARAISON DU POIDS  
Ce pèse-personne offre 4 numéros de mémoire personnelle (P-01 à P-04). 

Appuyez sur le pèse-personne 
et attendez que l'affichage 
indique « 0.0 ». 

Appuyez sur le bouton SET.  Le num ro « P-01 » clignotera.  

Lorsque vous sélectionnez le numéro d'utilisation souhaité, 
appuyez sur le bouton SET pour confirmer.  

Utilisez le bouton Haut / Bas 
pour s lectionner un num ro 
d'utilisateur.  

Montez sur le p se-personne pour afficher le poids en cours. 
Ensuite, le p se-personne comparera la lecture du poids en cours 
au dernier enregistrement.  

Le pèse-personne enregistrera 
le poids en cours.  

REMARQUE : Il n’y a pas de lecture de comparaison lorsque vous utilisez le pèse-personne pour la 
première fois.  

MESSAGES D'ERREUR  

Le pèse-personne est surchargé.  
Descendez du pèse-personne pour éviter de 
l'endommager.  

Les piles sont faibles.  
Remplacez les piles.  

Attendez que le pèse-personne s’éteigne puis 
remettez-le en marche pour vous peser.  

NETTOYAGE ET ENTRETIEN  
Nettoyez le pèse-personne avec un chiffon légèrement humidifié.  
N’immergez pas le pèse-personne dans l'eau.  
N’utilisez pas de nettoyant chimique ni abrasif.  
N'essayez pas de d monter ou de r parer le p se-personne vous-m me.  
Rangez le pèse-personne dans un endroit propre et sûr.  

umidifié. 

e e vovovvvvvvvvvvvvvvvvovvvvvvvvvvvvvvvvvvvous-m memememmmememememmememeememememememememememmememmmeemememmmmmmmmmmmmmmmmmmm .  
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SPÉCIFICATIONS  
Capacité maximale : 180 kg / 400 lb / 28st 
Poids minimum de l'utilisateur : 5 kg / 11 lb 
Graduation : 50g / 0.1lb  

MISE AU REBUT 

En tant que distributeur responsable, nous accordons une grande importance à la 
protection de l’environnement. 
Nous vous encourageons à respecter les procédures correctes de mise au rebut de votre appareil, des piles 
et des éléments d’emballage. Cela aidera à préserver les ressources naturelles et à garantir qu’il soit recyclé 
d’une manière respectueuse de la santé et de l’environnement. 

Vous devez jeter ce produit et son emballage selon les lois et les règles locales. 
Puisque ce produit contient des composants électroniques et parfois des piles, le produit et ses accessoires 
doivent être jetés séparément des déchets domestiques lorsque le produit est en fin de vie. 

Pour plus de renseignements sur les procédures de mise au rebut et de recyclage, contactez les autorités 
de votre commune. 

Apportez l’appareil à un point de collecte local pour qu’il soit recyclé. Certains centres acceptent les produits 
gratuitement. 

Hotline Darty France  

Quels que soient votre panne et le lieu d'achat de votre produit en France, avant de vous déplacer en 
magasin Darty, appelez le 0 978 970 970 (prix d'un appel local) 7j/7 et 24h/24. 

Hotline Vanden Borre  

Le service après-vente est joignable au +32 2 334 00 00, du lundi au vendredi de 8h à 18h et le samedi de 
9h à 18h. 

En raison des mises au point et améliorations constamment apportées à nos produits, de petites 
incohérences peuvent apparaître dans ces instructions. Veuillez nous excuser pour la gêne occasionnée. 

Etablissements Darty & fils ©,  
129 Avenue Gallieni, 93140 Bondy, Fran ce   

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES 

LEES DE VOLGENDE VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN EN -INSTRUCTIES 

AANDACHTIG DOOR VOORDAT U HET APPARAAT GEBRUIKT EN BEWAAR ZE VOOR 

LATERE RAADPLEGING. 

Waarschuwingen 

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik en mag niet voor andere 

doeleinden of toepassingen worden gebruikt, zoals niet-huishoudelijk gebruik of in 

een commerciële omgeving. 

Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar oud en personen met 

beperkte fysische, visuele of mentale mogelijkheden, of die gebrek aan ervaring en 

kennis hebben, indien ze gepaste instructies hebben gekregen zodat ze het apparaat 

op een veilige manier kunnen gebruiken en op de hoogte zijn van de gevaren die het 

gebruik van het apparaat met zich meebrengt.  

Kinderen mogen het apparaat niet als speelgoed gebruiken.  

Laat kinderen het apparaat niet zonder toezicht schoonmaken en onderhouden. 

Haal de batterijen uit het apparaat alvorens het apparaat af te danken. 

Gooi de batterij op een juiste manier weg. 

Gebruik geen verschillende soorten batterijen of oude met nieuwe batterijen door 

elkaar. 

Gebruik alleen batterijen van het aanbevolen of een gelijkwaardig type. 

Plaats de batterij volgens de juiste polariteit. 

Haal de gebruikte batterijen uit het product. 

Houd rekening met het milieu bij het weggooien van batterijen. Gooi geen gebruikte 

batterijen weg met het huisvuil. Neem contact op met uw handelaar om het milieu te 

beschermen. 

Stel de batterijen (geïnstalleerde batterijen) niet bloot aan overmatige hitte zoals 

zonlicht, vuur, etc. 

Als de batterij lekt, vermijd contact met de huid. Stop de lekkende batterij in een 

hermetisch afsluitbare plastic tas en gooi het vervolgens weg op een juiste en 

milieuvriendelijke manier. Bij contact met de huid, het slijmvlies of de ogen, spoel 

overvloedig met water en raadpleeg uw arts of oogarts. 
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